XXVI
CREENCIAS Y COSTUMBRES

SOBRE LA INCUBACION DE LAS GALLINAS

En tiempos pasados se prestaba gran aten-
cion a la tarca de obtener nuevas pollas y pollos
que asegurascn la sustitucion de las gallinas vie-
Jjas por otras nuevas y la obtenciéon de un buen
gallo o, mejor, de los apreciados capones. Pero
a juzgar por las numerosas precauciones reco-
gidas en torno a la incubacién, se puede atisbar
lo imprevisible que resultaba este proceso.

Niimero impar de huevos

Ha estado muy extendida la creencia de que
el niimero de huevos que sc ponia a la gallina
clueca para que los incubara debia ser impar.

Asi se ha constatado en Urduliz (B), donde
la cantidad de huevos dependia de la corpu-
lencia de la gallina, oillo lokea, y podia ser des-
de siete hasta quince; en la comarca de Gerni-
ka (B), trece o quince; y en Allo (N), diecisie-
te, diecinueve o veintiuno, siempre cn
cantidad impar?.

U Iin esta localidad navarra, Allo, cuando se ponia a una galli-
na eulece huevos de pata, el periodo de incubacién se prolonga-
ba hasta los 28 dias y ¢l nimero de huevos también era impar,
pero menor: 13 6 15,

En Carranza (B) cl nimero de huevos ga-
llaos, fecundados, que se ponian a una gallina
llueca, clueca, para que los gorase, empollase,
no podia ser cualquiera sino impar: once, tre-
ce y hasta quince.

En Sara (L) también debia scr impar, bat gu-
Ui, y habia que colocarlos en grupos de tres,
santiguandose con cada grupo antes de depo-
sitarlo en ¢l nido2

También se ha recogido la costumbre de
colocar un numero impar de huevos en Ape-
llaniz, en la Montana Alavesa (A); Lezaun,
Bera, Romanzado y Urratl Bajo (N).

Sin embargo en otras localidades no se ha
constatado esta preocupacién porque ¢l
numero de huevos fuese impar. Asi en San-
guesa (N) si la gallina fueca era grande se le
colocaban hasta dieciocho. En Elgoibar (G)
también hasta dieciocho y si era de tamano
normal de doce a catorce. En Ajangiz (B) alre-
dedor de una docena, a veces también cator-
ce. Lo mismo en Apodaca (A) y Orozko (B).

? Los datos referentes a esta localidad han sido tomados de
José Miguel de BARANDIARAN. «Bosquejo etnogrifico de Sara
(1) » in AEF, XVIII (1961) p. 143 y «Bosquejo etnogralico de Sara
(VIII)» in OO. CC. Tomo VI. Bilbao, 1974, p. 10.
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Fig. 389. Gallinas y cestos para
la puesta. Elosua (G), 1980.

Otro asunto era el tratar de elegir el sexo de
los futuros pollos. Teniendo en cuenta la esti-
ma de que gozaban los huevos en tiempos
pasados, las hembras eran mas valoradas que
los machos.

En Carranza para elegir el sexo de los futu-
ros pollos se escogian los huevos por su forma:
se creia que de los mas redondos nacian pollas
y de los mas puntiagudos, pollos.

En el siguiente apartado se recogen algunos
ejemplos de peticiones que se efectuaban en
el momento de poner la gallina a incubar,
encaminadas a que la mayoria de las crias
nacidas fuesen pollitas.

El signo de la cruz

El hecho de colocar cruces de paja en el fon-
do del nido o trazar la cruz tomando tanto la
gallina como los huevos al objeto de que laincu-
bacion llegase a buen término se ha constatado
fundamentalmente en el territorio de Navarra.

En Valcarlos (N) a principios de los sesenta
se ponia la gallina sobre los huevos haciendo
tres cruces sabre el nido. Se depositaba en el
borde un ramo de laurel, a continuaciéon la
gallina y para terminar la hoz con el filo hacia
arriba cerca del animal; esto Gltimo para pre-
servarle del rayo v de las tormentas?®.

% Los datos referentes a esta localidad han sido tomados de
José M* SATRUSTEGUL «Folklore de Valcarlos» in BRSBAP,
XXII (1966) pp. 24, 25, 60 y de «Estudio del grupo doméstico de
Valcarlos» in CEEN, I (1969) pp. 143, 160-161.

En Bera (N) colocaban los huevos en la ces-
ta donde iban a ser incubados de dos en dos,
y antes, con ¢l par en la mano, se persignaban.
Al igual que en otras muchas localidades nun-
ca ponian a empollar un namero par de hue-
vos, sino sicmpre impar4. Una costumbre simi-
lar procedente de Sara (L) se ha mencionado
mas arriba.

En Ameéscoa (N) antano la culeca se echaba
con cierta solemnidad. Primeramente se for-
maba una cruz con paja en el fondo del nido
y después la sefiora de la casa, tomando cn sus
manos la culeca, dibujaba con ella la senal de la
cruz sobre el nido de huevos que se iban a
incubar y recitaba: «Glorioso San Salvador,
catorce pollitas y un cantador».

El mismo rito y la misma férmula emplea-
ban para «echar la culeca» en Lezaun, en
Romanzado y en Urrail Bajo (N). Igual actua-
ban en Elciego y en otros pueblos de la Rioja
alavesa.

Epoca idénea para la incubacién

En la comarca de Gernika (B) se cree que si
los huevos se ponen a empollar a los dos o tres
dias de iniciado el periodo de luna nueva, ilba-
rrian, la mayoria de los nacidos serdn pollas,

4 Los datos referentes a esta localidad han sido tomados de
Julio CARO BAROJA. La wida rural en Vera de Bidasoa. Madrid,
1944, pp. 70, 78y 79.
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oillandak, v a lo sumo uno o dos machos, oillas-
koak. Si se ponen a empollar a los dos o tres
dias de iniciado el periodo de menguante, ilbe-
ran, la mayoria seran machos, y como mucho
una o dos pollas. Si el empolle se inicia el mis-
mo dia de luna nueva o llena, se corre el ries-
go de que las chilas nazcan con las patas zam-
bas o los ojos revirados, anka-okerrak, begi-oke-
rrak.

En Carranza (B) como ya se indicé en el
capitulo dedicado a la reproduccion de los
animales domésticos, a las gallinas luecas,
cluecas, no se les ponian huevos gallaos, fecun-
dados, cn abril porque sc creia que los de este
mes cstaban cuquiaos v de cllos no salian
pollos. Con los huevos de mayo se obraba
de igual modo; pero en este caso no porquc
de ellos no naciesen polluelos sino porque se
crefa que los que lo hacian eran tan débiles
que acababan muriendo,

En la Montana Alavesa dicen que para que
salgan mas pollas se deben echar los huevos
en menguante; por el contrario, en creciente
nacen mas pollos, y los mejores son los naci-
dos en marzo ya que se desarrollan mas pron-
to. Si durante la incubacién truena, los polli-
tos mueren en el huevo?.

En Apellaniz (A) se colocaban los huevos
para encubar en el mismo nido donde la galli-
na habia estado agachada. Esta operacion
nunca se debia llevar a cabo en viernes y se
santiguaban huevos y gallina al ponerlos en el
nidal preparado a este efecto. Ademas para
que saliesen mas pollas que pollos se debian
echar los huevos en menguante, ya que en cre-
ciente seria superior ¢l namero de pollos®.

En Sara (L)} se colocaban los huevos en el
nido al que se habia retirado la gallina clueca,
0ilo koloka, pero no debia hacerse esto en vier-
nes, que era lenido por dia aciago.

En Zeanuri (B) los huevos que se ponian
bajo la gallina en aguas vivas, ur bizietan, solian
ser abundantes en pollos”.

5 Gerardo LOPEZ DE GUERENU. «Folklore de la montafia
alavesa» in AEF, XX (1963-1964) p. 81.

6 Los datos referentes a esta localidad han sido tomados de
Gerardo LOPEZ DE GUERENU. «Apellaniz. Pasado y presente
de un pueblo alavés» in Okitura, 0 (1981) pp. 100, 102, 118 y 117.

7 Resurreccion M?* de AZKUE. Fuskalerriaren Yakiniza. Tomo L

Madrid, 1935, p. 267.

En Allo (N) era costumbre y creencia que si
el dia de la Ascensién se colocaba en el nidal
una gallina con huevos, sin estar ésta culeca, a
su tiempo nacian polloss,

En Moreda (A), como ya se cit6 en el capi-
tulo dedicado a la reproduccion, se ha consta-
tado una creencia similar consistente en que si
las gallinas no se quedan culecas, se echan el dia
de la Ascension y para el Corpus Christ vie-
nen los pollos. Dicen que es una gracia que
concede la Virgen.

En Bujanda (A) igualmente si se ponia una
gallina con huevos el dia de la Ascension, aun-
quc no estuviese clueca sacaba chitos; fuera de
esc dia nadie esperaba igual resultado?.

En Bera (N) cuando en una casa querian
criar pollitos, txifuak, y no tenian gallina clue-
ca, si alguna vecina la prestaba, en la casa le
daban por el servicio dos de los que nacieran
en la nueva pollada.

SOBRE LA PROCREACION

Las creencias citadas anteriormente recogi-
das en la comarca de Gernika (B) sobre la
influencia de los periodos lunares en el sexo
de los futuros pollos son equiparables a los
resultados en caso de fecundacion tanto al ini-
cio de la luna nueva como de la llena para
todas las especies animales. Lo mismo ocurre
respecto a las anormalidades con que nacerin
las crias en caso de que la fecundacion tenga
lugar en «dia rebelde», esto es, en luna nueva
o en luna llena.

En Ainhoa (L) no habia tiempo sefialado
para la cubricion de las ovejas, pero se creia
que la efectuada en creciente daba como
resultado corderos machos, mientras que la de
menguante producia hembras19.

En Isaba (Valle de Roncal-N) cuando a una
oveja se le hacia dificil el corderar, parir, le

8 Ricardo ROS. «Apuntes etnograficos y folkloricos de Allo» in
CEEN, VIII (1976) p. 476,

9 En esta localidad de Bujanda ni en el gallinero ni en sus pro-
ximidades debia quemarse madera de salico, porque se morian
las gallinas. Vide José INIGO IRIGOYEN., Folklore alavés. Vitoria,
1949, p. 63

10 José Miguel de BARANDIARAN. «Contribucién al estudio
de las industrias tradicionales derivadas de la leche en Ainhoa»
in AEF, XV (1955) p. 49.
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ponian una cruz de espirrago salvaje o de
esparto encima de la cruz de los riflones, suje-
ta con su propia lana. Decian los pastores que
actuando asi pronto sacaba el corderillo™.

En San Martin de Unx (N) para proteger a
las ovejas contra la mala suerte, asi como para
que «echasen las parias» las recién paridas, se
les ponia una crucecita de esparraguera en el
espinazo, a la altura de los riflones.

En el barrio carranzano de Bustillo (B),
cada 17 de enero, festividad de San Antonio
Abad, se tenia la costumbre de esquilar los
rabos de las vacas y limpiar las telaranas de la
cuadra, empleando para ello un ramo de enci-
na o de remolorio, laurel, Labor esta que ya no
se repetia durante el resto del ailo pues existia
la creencia de que de lo contrario malparian
las vacas de la cuadra.

SOBRE LOS CAMBIOS ATMOSFERICOS

La observacion del comportamicnto de los
animales y, en lo que atanc a este capitulo, de
los animales domésticos, ha permitido a los
pastores y ganadcros predecir el tiempo
atmosférico. Algunos de los datos aqui recogi-
dos pueden tener una justificacion empirica,
pero la mayoria parecen de naturaleza creen-
cial.

Los pastores de Ataun (G) consideraban
que la oveja tenia un fino instinto para cono-
cer con anticipacion las variaciones atmosféri-
cas. Cuando en invierno sacudia y tania el
cencerro, se decia que al dia siguiente haria
mal tiempo. Cuando estos animales, estando
en el redil o en el rebano, se dedicaban a
juguetear, al dia siguiente soplaria viento sur.
Si, mientras pastaban en el monte, tendian a
descender es que se acercaba un temporal; si
por el contrario ascendian, venia buen tiem-
po. Solian decir los antiguos que si la oveja se
empenaba en comer argoma al anochecer, a la
manana siguiente habria nevada, mientras
que si al oscurecer comia poco, al dia siguien-
te haria buen tiempo!2,

I Ramon VIOLANT I SIMORRA. 1! Pivineo espaiiol. 'Tomo 11
Barcelona, 1986, p. 404.

12 Juan de ARIN DORRONSORO. «Notas acerca del pastoreo
tradicional de Ataun. II parte» in AEF, XVI (1956) pp. 78-79.

En Adoain (N) cuentan que cuando va a
hacer mal tiempo las ovejas sacuden las esqui-
las. En Aristu (N) se cree que, si en invierno
comen bojes y suenan mucho las esquilas,
habrd nieve segura; en Ozcoidi (N), lluvia. En
Elcoaz y Epéroz (N), que cuando repican fuer-
te las esquilas va a cambiar el dempo y en
Ezcaniz y Ayechu (N) que va a haber tormen-
ta. En Ongoz (N) cuando se sacuden en
invierno es que va a nevarts,

Los pastores de las Améscoas (N) dicen que,
si los cordericos y el carnero triscan de un
modo nervioso y las vacas saltan y lanzan pata-
das, lo hacen influidos por un temporal pasa-
do o porque presagian uno nuevold,

En Bernagoitia (B) scnalan que las ovejas
saben anticipadamente cuando se avecinan
temporales o nevadas y entonces comen mas
cantidad de yerba y con mayor empcio para
tenerla acumulada en los duros tiempos que
se avecinan. Un informante advierte que cn
estas ocasiones antano solian comer hasta la
argoma que crece en los caminos, bide-olea.
Anota ademas que si las ovejas al retornar a
casa vienen saltarinas, ikotikan etorri, es presa-
gio de mal tiempo.

En Sara (L) las yeguas que bajan esponti-
neamente del monte donde pacen anuncian
mal tiempo. También se dice que cuando las
ovejas tiritan o sacuden su cuerpo, éste empeo-
rara, ardiak iarrosten dutelarik, denbora tzarra
inen duela ervaten da. Se asegura igualmente
que si se oye el sonido del cencerro, que se
produce al sacudir su cabeza la oveja, es que va
a llover.

Por el contrario en Urkabustaiz (A) se dice
que cuando cl ganado no mueve el cencerro
significa que va a nevar, lo mismo que cuando
las ovejas no quicren salir de la cuadra.

En Carranza (B) cuentan que cuando las
vacas que estan en el prado en vez de pacer
miran al cielo es que va a empcorar el tiempo.
En esta misma poblacién vizcaina, si en invier-
no todas las vacas de la cuadra se tumban

1% Los datos referentes o esta localidad han sido tomados de
Luis Pedro PENA SANTIAGO:; Juan SAN MARTIN. «Estwudio
emografico de Urraul Alto (Navarra)» in Munibe, XVIII (1966)
pp. 106 y 111,

4 Luciano LAPUENTE. Las Améscoas. Estudio Historico-Etnogid-
Sieo. S.1., 1990, p. 301.
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hacia el mismo lado por la noche, es que va a
nevar.

En Berganzo (A) si los bueyes se echan
sobre el mismo costado, pronto va a llover y si
el rebano no quiere regresar a casa, sino con-
tinuar paciendo, es porque el tiempo va a
cambiar.

En Carranza se decia que, cuando las galli-
nas se subian a las ramas bajas de los arboles
sin haber anochecido o sin ninguna otra
razén aparente, era senal de que el tiempo iba
a enfriar.

Los gallos acostumbran a cacarear de
madrugada, cuando clarea el dia. Pero en oca-
siones lo hacen a deshora. En tal caso presa-
gian un cambio atmosférico.

Un informante de Carranza (B) recalca que
si cantaban muy de madrugada y después por
la tarde era que el tiempo iba a empeorar.

En Sara (L) el canto del gallo por la tarde es
sefial de que va a cambiar el tiempo y de que
se extendera, sobre todo, la bruma en el
ambiente.

En Apellaniz (A) dicen que si el gallo canta
dc noche es que va a cambiar el tiempo o que
hay cn el barrio alguna moza prenada.

En Carranza cuando se ve al gato sentado y
pasando continuamente las patas delanteras
por su cara para asearse es senal de que va a
lHover. También se dice que se va a recibir una
visita en la casa y que si se lava con ambas
manos, que las visitas también seran dos.

Por otra parte sc cree que algunos animales
tienen la capacidad dc atraer los rayos duran-
te las tormenltas por lo que conviene respetar
unas ciertas precaucioncs.

En Liginaga (Z) se crcia que el perro no
debia estar dentro de la casa durante las tem-
pestades; de lo contrario, se corria peligro de
que cayese un rayo en ella.

En Moreda (A) afirman que cl pelo del
ganado atrae al rayo durante las lormentas y
en Apodaca (A) que son las caballerias las pro-
pensas a atraer los rayos.

PRESAGIOS DE MUERTE

Los comportamientos anémalos de algunos
animales domésticos se han considerado indi-
cadores de la cercania de la muerte. En un
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tomo anterior dedicado a los ritos funerarios
se tratd extensamente este asunto de los pre-
sagios de muerte. Alli se recogié abundante
informacién sobre la importancia del aullido
lastimero del perro, del canto del gallo si éste
se oia de noche o a deshora o del comporta-
miento extrano del ganado de la casa. Cuando
ocurria lo senalado con el gallo, en algunas
localidades, para deshacer el mal, sacrificaban
el animal o lo vendian, también los habia que
arrojaban un punado de sal al fuego.

Seguidamente se recogen algunos datos
sobre estos presagios que no fueron recopila-
dos en el tomo citado!?,

En Valcarlos (N) existe la creencia de que si
el gallo canta tres veces a deshora en casa de
un enfermo grave, cs scnal de defuncién
inmediata. La misma interpretacion dan al
ladrido lagubre del perro en casa de un enfer-
mo. Y es que se consideran igualmente tutela-
res, o guardianes de casa, los perros y el gallo.

En Bera (N) se creia que el canto del gallo a
deshora era de mal agtiero. En Otxandio (B),
que si a las doce en punto de la medianoche o
del mediodia canta el gallo, alguien moriria
en un entorno de una media legualé., En
Ursuaran (G), que si las gallinas empezaban a
cantar moriria alguien en casal!”.

COSTUMBRES EN RELACION CON EL
LUTO

Era costumbre respetar el fallecimiento de
un familiar del pastor silenciando los cence-
rros del ganado doméstico como signo de
duelo’s.

En Sara (L) le retiraban los cencerros, cam-
panillas y cascabeles al ganado de casa y no se
le volvian a poner mientras durase el duelo.
Tan sélo alguna oveja que paciese en el mon-
te llevaba una campanilla. En Hazparne (L) y

15 Para mis informacion sobre presagios de muerte relaciona-
dos con animales, véase el capitulo «Presagios de muerte. Herio-
zaren zantzuaks in Ritos Funerarios de Vasconia. Atlas Etnogrefico de
Vasconia. Bilbao, 1995, pp. 71-76.

16 AZKUE, Euskalerriaren Yakiniza, 1, op. cit., p. 108.

17 Ibidem, p. 111.

I8 Esta costumbre fue registrada en el capitulo «El luto.
Dolua» de la obra Rilos funerarios de Vasconia, op. cit., pp. 568-569.
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en Bidarte (L) se le quitaban durante una
decena de dias.

En Heleta (BN) se les despojaba de los
cencerros a las vacas durante un ano y en
Armendaritze (BN) aproximadamente seis
meses. En Izpura (BN) hasta mediados de los
anos cuarenta, a vacas y ovejas durante un
mcs.

En Zeanuri, Carranza (B) y Zugarramurdi'®
(N) sc les quitaban cencerros y campanillas a
los animales domésticos. En Orozko (B), a
ovcjas y vacas; cuando el que moria era el
padre se les retiraba a todas las ovejas pero si
era la madre se le dejaba puesto a una, a la
mejor. Esta costumbre, que se perdio hacia los
anos treinta, sigue vigente en el habla colo-
quial; se da el caso de quec viendo pasar a un
rebafio sin cencerros, se pregunte a su duernio:
«Lutuan doukazuz ala...?» (¢Es que las tienes
de luto?). Una de las informantes resalta que
sobrecogia ver pasar a las ovejas sin que sona-
sen los badajos.

En Bernagoitia (B) si la familia estaba de
duelo y tocaba salir de trashumancia, marixea,
por consideracion al difunto, errespetatuagaitik,
durante ocho o diez dias no se les colgaban
cencerros a las ovejas y se les desprendia de
ellos si los llevaban puestos. No lo hacian asi
durante la época de estancia en casa.

En la Sierra de Aralar (G) cuando se produ-
cia algtn fallecimiento en la familia durante el
ano, en sefial de duelo, los pastores, durante
la subida y bajada de los rebanos, les quitaban
los cencerros, dunbak.

En Gamarte y Lekunberri (BN) se les retira-
ban los badajos o se rellenaban los cencerros
con paja. En Azkaine (L) también taponaban
los badajos para evitar su tintineo.

Un pastor de Markina (A) sefialaba que lo
mas corriente era tapar los cencerros con hier-
ba o trapos para que no sonararn.

En Urzainki (N) cuando morian los duenos
de la casa, ponian en senal de luto una cinta
negra a todas las ovejas, cabras y chotos. Otros
les quitaban las esquilas y llevaban el ganado
sin rumbo, es decir, sin elegancia, ya que las

19 José Miguel de BARANDIARAN, «De la poblacion de Zuga-
rramurdi y de sus tradiciones» in OO. CC. Tomo XXI. Bilbao,
1983, p. 328,

esquilas y esquilones o {rukos daban a los gana-
deros cierta prestancia y categoria.

En Santa-Grazi (Z) cuando en verano se
subia el ganado al monte, si la casa estaba de
luto no se marcaban las ovejas con pintura
roja sino azul o violeta. En Liginaga (Z)
empleaban con idéntico [in pintura negra.

En el capitulo dedicado al cultivo de las abe-
jas se ha recogido informacion referente a la
costumbre de comunicar a las colmenas la
muerte del duenio de la casa. En un volumen
anterior sobre los ritos funcrarios se tratd
extensamente este asunto.

PRESAGIOS DE BRUJAS

En Valcarlos (N) el gallo es considerado
como guardian de la casa que advierte de la
presencia de brujas; si cantaba antes de media-
noche era sefal de que andaban alrededor.
Los de la casa se levantaban de la cama y echa-
ban tres granos de sal al fuego antes de que
canlara por tercera vez; con eso podian dor-
mir tranquilos. Ademads de este remedio, tam-
bién utilizaban a modo de conjuro esta fér-
mula: «Pues, pues, aparta Satan / berrehun izta-
petan!».

En Aezkoa (N) se creia que si el gallo canta-
ba poco antes de media noche, las brujas
andaban cerca. Si se tenia una vela bendita
habia que encenderla y se echaba sal al fue-
go?l,

En Bera (N) para preservar al ganado de los
maleficios se solia colgar una herradura sobre
el pesebre, beiako aska.

SOBRE LA SUBIDA DEL GANADO AL
MONTE

Se ha constatado la creencia de que las ove-
jas nunca se debian subir a los pastos elevados
o bajarlas de éstos en vicrnes pues se pensaba
que podia ocurrir algin accidente (Ernio-G).
En Zeanuri (B) subian cualquier dia de la

20 Los datos referentes a esta localidad han sido tomados de
Tomas URZAINQUI. «Aplicacién de la encuesta etnologica cn la
Villa de Urzainqui» in CEEN, VII (1975) pp. 67 y 213.

2L AZRUE, Euskalerviaren Yakintza, 1, op. cit., p. 108.
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Fig. 390. Subiendo el rebafio al monte. Aia (G), 1998.

semana excepto en martes y viernes. Estos dias
tampoco se podia comenzar una labor nueva
como por ejemplo esquilar el rebano.

Barandiaran, refiriéndose a esta costumbre,
sciialaba que los pastores que vivian en las
estribaciones de Gorbea subian sus ovejas a
principios del mes de mayo. Habia quienes
creian que este viaje no debia hacerse en mar-
tes ni en viernes. Los viejos pastores de Zea-
nuri decian que el subir en lunes a Gorbea
para reanudar la temporada estival también
acarreaba graves perjuicios al rebano?2,

En Bernagoitia (B) habia igualmente unos
dias senalados para realizar el cambio de un
lugar de pasturaje a otro, kerta-kanbioa. Los
més apropiados eran los martes y los jueves,
los demds dias de la semana no se considera-
ban favorables. Uno de los informantes
recuerda que cuando trashumaban a Mutriku
siempre llegaban en martes a dicha localidad.

2 José Miguel de BARANDIARAN. «Albergues veraniegos,
trashumancia intrapirenaica» in Q0. CC. Toma V. Bilbao, 1974,
pp- 391-392.
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Los pastores de Ataun (G), respetando la
costumbre de los antepasados, no subian al
monte con el rebano en viernes?. Antafio, y
todavia en la década de los anos cincuenta, los
de Urbia tampoco lo hacian, ni se desplazaban
en invierno hacia los valles de Bizkaia en vier-

nes.

En Valcarlos (N) se dice que los animales no
se deben cambiar de borda en viernes ni en
sabado. Otros anaden un tercero, el luncs, a la
lista de dias vedados.

En relacion con la existencia de dias desfa-
vorables para la realizacion de ciertas labores
se han recogido estas otras creencias.

En Elcoaz (Urrail Alto-N) se cree que no
hay que dar sal a las ovejas los viernes, y en
Aristu (N) ni los viernes ni los dias que con-
tengan la letra «r» (martes, miércoles).

En Hondarribia (G) nunca se efectuaba la
limpieza de la cuadra los viernes pues este dia

23 Juan de ARIN DORRONSORO. «Notas acerca del pastoreo
tradicional de Ataun» in AEF, XV (1955) p. 121.
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murid Cristo. Se decia que si se hacia, el estiér-
col que se sacaba se volvia blanco y se perdia
en su mayoria. Se crefa que se trataba de un
castigo.

PREVENCIONES CONTRA LOS ANIMALES
DANINOS

Una antigua supersticion arraigada en
Carranza (B) consideraba a la paniquesa o
comadreja como animal de mal agiiero. Segtin
la creencia local, el que se encontraba con una
paniquesa procuraba no asustarla ni hacerle
dano, ya quc sc le atribuia una naturaleza ven-
galiva dc modo que, si se intentaba matarla y
no sc conseguia, al volver al caserio encontra-
ria al mcjor animal del establo muerto o a las
vacas y ovejas con las ubres mordidas.

Antano en este mismo valle si la paniquesa
mecrodeaba por el establo, los duenos del case-
rio tomaban precauciones para alejarla y que
no mamase a las vacas y ovejas. Para ahuyen-
tarla era habitual quemar en el portal ramas
de ajos y zapatutias, alpargatas y zapatos viejos.
Algunos pastores tenian por costumbre colo-
car varios cascabeles o campanillas a las ovejas
para evitar que la paniquesa acudiese a mamar-
las. Asi, al inquietarse ante su presencia, el rui-
do de éstos la ahuyentaba.

En Apelldniz (A) para que la comadreja,
paniquesilla, no entrase en las cuadras se que-
maban albarcas o calzado viejo!,

En Bernagoitia-Aramoltz (B) para ahuyentar
a la comadreja, ogigaziaia, sc les colocaban a dos
o tres ovejas del rebano collares provistos de
pequenos cencerros, ixillinak, en su parte infe-
rior y cascabeles en la superior.

En Ernio (G) sc les ponian a seis o diez cabe-
zas de ganado unos collares con cuatro cam-
panillas, txinixarriak, para evitar el ataque de
las comadrejas, erbinudea.

En Valcarlos (N) en la década de los cin-
cuenta, se desinfectaba de antemano la borda
a la que tenia que ir el ganado. Para ello ha-
cian fuego en una caldera y quemaban calza-
do viejo, tela y ropa usada. Luego rodeaban el
edificio y recorrian el interior llevando consi-

21 LOPEZ DE GUERENU, «Folklore de la montana alavesa»,
cit., p. 30.

go la caldera. Le atribuian poder contra ser-
pientes, ratas y otros animales nocivos.

En Lezaun (N) para que no entraran las
culebras en la cuadra, ya que se creia que
mamaban a las vacas y les quitaban la leche, se
quemaba en ella un cucrno.

En Zeanuri (B) era costumbre poner un cas-
cabel a un carnero pequeno, axuri-aaritoa, o a
alguna cordera de buena calidad, con la fina-
lidad de enganar al zorro, para que creyera
que se trataba del perro y de esta manera no
se acercara al rebano.

En Izurdiaga (N) a las ovejas y cabras que
tenian cria se les colocaban unos cencerros
pequenos o esquilas para evitar que las alima-
nas atacaran los rebafos.

En Amézaga de Zuya (A) se creia que los
ganados que pastaban en la campa de la ermi-
ta de Jugatxi o sesteaban en su cabana no
corrian peligro de ser atacados por el lobo ni
otra clase de alimanas, pues los protegia la Vir-
gen. Segin una leyenda:

«Una loba vicja que intentd atacar a un cor-
dero se asust6 al oir el toque de la campana y
cay6 en un helechal donde una jabalina
amamantaba a sus rayones; ésta se revolvid
enfurecida y maté a la loba abriéndole el vien-
tre con sus colmillos».

En Liginaga (7) para proteger a las gallinas
contra el gavilan, ulhainisa, se colocaba en el
gallinero sobre un palo alto una hoz con el filo
orientado hacia arriba2?,

En San Martin de Unx (N) se permitia que
proliferaran las arafas en el establo para que
se comieran las moscas.

RITOS DE ADAPTACION A LA CASA

Ganado

Ha sido comun, al incorporar un animal a la
casa, ¢l realizar algunos actos para que se
adapte a ella y al nuevo establo. Asi al adquirir
un ganado, lo llevaban a abrevar junto con los
otros. Cuando se trataba de uno de los bueyes

% Los datos referentes a esta localidad han sido tomados de
José Miguel de BARANDIARAN. «Materiales para un estudio del
pueblo vasco en Liginaga (Laguinge) » in fhuska. N 45 (1947) p.
129; N* 8-9 (1948) p. 18 y N® 2-6 (1949) p. 43.
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de la pareja, se uncia delante de la casa. Ade-
mas de esto, mientras estaba atado en la cua-
dra, durante los primeros dias el nuevo amo le
daba en la mano un poco de pan o sal (Apo-
daca, Urkabustaiz-A).

En Pipaén (A) la mayoria de los encuestados
coincide en afirmar que se solia rezar a San
Antonio un padrenuestro para que ¢l nuevo
animal se hiciera a la cuadra y que no le pasa-
ra nada.

En Berastegi (G) si anteriormente hubo
mala suerte con otra res, se llamaba al cura
para que bendijera la cuadra y ésta quedase
libre de malos espiritus antes de la llegada del
nuevo huésped. En Elosua (G) cuando se
compraban reses sc les vertia agua bendita
previamente a su introduccion en la cuadra.

En Sara (L) en los anos cuarenta, cuando un
animal recién comprado era llevado a casa,
habia que introducirlo en ésta andando hacia
atras, gibelka, a fin de tener buena suerte con €l

En Hondarribia (G) lo hacian entrar por
primera vez en la casa no por la puerta del
establo, sino por la principal.

En Larraun (N) refieren que es bueno untar
la piel del animal nuevo con estiércol y orina
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Fig. 391. Pasando el gato alre-
dedor del llar. (Dibujo de
Tillac).

de la cuadra receptora, para que sea mejor
aceptado por el resto.

En Moreda (A) a las cabras compradas a un
vecino se les solia echar los primeros dias
abundante cebada y avena en la cuadra para
que no regresaran a la del antiguo propieta-
rio.

En Valdercjo (A) cuando se compraba un
potro sc le mantenia en la cuadra durante dos
dias junto a una yegua de la casa a la que se
colgaba un cencerro a [in de que el nuevo ani-
mal se habituase a su sonido y cuando se le sol-
tase a pastar tuviese una referencia.

En Zuya (A) cuando se adquiria ganado en
la feria, al regresar a casa con él, se le daba
limosna a un pobre, pues se creia que traia
buena suerte al animal comprado.

Gallinas y gatos

En Ataun (G) cuando por compra o regalo
se llevaba a casa alguna gallina o gato, se lc
daba tres vueltas, metido en un saco, alrede-
dor del llar de la cocina; se decia quc asi no se
iria de casa. Algunos introducian al gato en el
tamboril de asar castanas y colocado éste en el
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llar, le daban varias vucltas. Esta costumbre sc
constatd a principios de los anos veinte y ya
entonces la practicaban pocos®,

En Zerain (G) si se llevaban a casa gallinas
compradas en la feria o en otro sitio, antes de
soltarlas en el gallinero se introducian en la
cocina y se les daba tres vueltas alrededor del
hierro que pendia de la cadena de la chime-
nea, elatza, recitando tres veces: «Kanpora ba-
zoazle, elxera etorri».

Segiin recogio Azkue en Arratia (B), el pri-
mer dia que se traia a casa un gato o también
una gallina, la sefiora de ésta le hacia dar tres
vueltas al llar a la vez que decia: «Eiserako zara
la elserako izan zatex» (Eres para casay para casa
$6€)27,

En los barrios de Sasiola, Astigarribia, Olaz,
Mixoa y Galdua de Deba-Mutriku (G), cuando
llevaban de fuera una gallina, la tomaban en la
mano y le daban tres vueltas alrededor del llar
de la cocina, diciendo cada vez: «Fixea erreti-
rau» (retirarse a casa). Crefan asi que no esca-
paria de casa?.

En Onau (G) cuando se adquiria un gato o
un gallo se le daba tres vueltas alrededor del
llar para que sc aclimatara.

En Oiartzun (G) se decia en la década de los
anos veinte que para que un gato traido de
fuera se acostumbrara a su nueva casa, etsitzeko,
era bueno meterlo en un saco y darle unas
vueltas alrededor del llar2e,

También en Bera (N) cuando se llevaba a
casa un gato nuevo se le daban tres vueltas
alrededor del llar, pues se pensaba que de esta
suerte quedaba vinculado al hogar y que no se
escaparia. Algunos hacian lo propio con las
gallinas.

En Valcarlos (N) existié la costumbre de dar
tres vueltas a ciertos animales alrededor del
llar, laratza. Se practicaba sobre todo con el
gato y las gallinas recién adquiridos con el fin
de que se adaptaran al nuevo domicilio, Servia

26 Tdem, «Conuibucion al estudio de la casa rural y de los esta-
blecimientos humanos. Pueblo de Ataun» in AEF, V (1925) p. 28.

27 ALKUL, Fuskaterriaren Yakintza, 1, op. cit., p. 111

28 Jos¢ Miguel de BARANDIARAN. «Establecimientos huma-
nos. Barrios de Sasiola, Astigarribia, Olaz, Mixoa y Galdua (Deva-
Motrico)» in AEF, VIII (1928) p. 29.

29 Manuel de LEKUONA. «Establecimientos humanos y casa
rural. Pueblo de Oyartzun» in AEF, V (1925) p. 129.
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igualmente el humo del fogén. Satrustegui
recoge que en cierto caserio adquirieron un
hermoso gato gris, pero al cabo de unos dias
regresd a su anliguo hogar. Su propietaria
comentd: «lisusia! Halla, moda xaharrian iru
aldiz inguratia wixun labalzian’> (;Qué calami-
dad! Y eso que, a la antigua usanza, le habia
dado tres vueltas alrededor del llar).

En Donazaharre (BN) se les hacia dar tres
vueltas sin decir nada y nucve en Zuberoa. En
Donoztiri (BN), antano, cra costumbre darles
varias vueltas alrededor dcl llar del fogon a las
gallinas que se traian de fucra® y en Liginaga
(7), a los gatos, tres vueltas para que no se
escaparan.

En Urturi (A) recuerdan que antano cuan-
do se traia a la casa un gato, antes dc abrir el
saco en el que se transportaba se le pasaba por
el fogén de la cocina para que cogiera humo vy
se hiciera al nuevo hogar. Después se lc solta-
bay se le daba de comer.

BILDOTS-LORRA: AYUDA MUTUA

Los pastores han mantenido entre si un espi-
ritu solidario que queda reflejado en la insti-
tucion de la aportacion del cordero, denomi-
nada bildots-lorra (Zeanuri-Gorbea, localidades
que bordean el macizo del Oiz, Orozketa-
-Durango-B; Valcarlos-N).

Se trataba de la ayuda que los pastores pres-
taban a un vecino que habia manifestado su
intencion de dedicarse al pastoreo o al que se
veia en la necesidad de recuperar el rebano
que habia perdido. Era una donacion que se
materializaba cn la entrega de una oveja,
generalmente joven, axuria. De esta forma, el
nuevo pastor podia [ormar su propio rebano.
A cambio, invitaba a los pastores que le habian
ayudado a una comida, axuri-bazkaria. Cos
tumbres de este tipo como la aportacion de
estiércol, zimaur-lorra, en cl ambito agricola
han estado vigentes hasta mediados del siglo
veinte,

30 José Miguel de BARANDIARAN. «Rasgos de la vida popular
de Dohorzti» in £l mundo en la mente popular vasca. Tomo IV.
Zarauz, 1966, p. 24.
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OTRAS COSTUMBRES

Un pastor de Zuberoa senala una antigua
tradicion [amiliar que sigue practicando; se
trata del blanqueo, begithartatzea o xuritzeq.
Toma un cubo de aguay frota continuamente
la cabeza de las ovejas. Con el suint o materia
scbiacea que segregan no es necesario el
jabén. Enseguida se forma una espuma abun-
dante y cuando se aclara la cabeza aparece
blanca. Todo esto hay que hacerlo con mucha
suavidad, evitando hacer dano al animal. Los
pastores suelen estar orgullosos de como quc-
dan.

LLos pastores roncaleses el domingo antes de
«salir de cabanera» camino a las Bardenas, se
confesaban y comulgaban. Volvian a hacerlo el
dia de la Ascension y al regresarsl,

En Romanzado y Urraal Bajo (Nardués-
-Aldunate-N) durante la esquila del ganado se
daban a todos los crios del pueblo natillas con
pan. Esta costumbre perduré hasta la guerra
civil de 1936.

En Urdiain (N) cra costumbre recoger el
estiércol de los animales. En los lugares donde
se concentraba el ganado y sobre todo en las
bordas, aunizetxea, se acumulaba gran canti-
dad de excrementos, larre-ongarria, que se ven-
dian en subasta ptiblica. Kn-rozpiltm era, antes
de pavimentar las calles, el nombre que reci-
bia la recogida de basura por todo el pueblo.
Sc tenia por buen abono. Ista limpieza de las
calles era obligatoria y se convocaba a toque
de campana la vispera de San Juan. Gorolza
(korotza) era el nombre que se daba anligua-
mente al estiércol, de ahi la denominacion de
korozpiltza que recibia la recogida de desperdi-
cios??,

En Apellaniz (A) todos los dias cran consi-
derados buenos para el sacrificio del cerdo,
cocho, excepto el martes: «En martes, ni hija
cases ni cocho mates». También aseguraban
que la matanza dcbia hacerse en creciente
para que crecicse la carne al guisarla, si bien

31 Jasé Javier URANGA (‘Ollarra’). A la Bardena del Rey ya bajan
los roncaleses «Seis dias con los pastores y los rebanos trashumantes».
Vida, paisaje y andcdota de la Cariada. Pamplona, 1957, Separata
del Diario de Navarra.

32 Jos¢ Maria SATRUSTEGUI. «Estudio etnografico de
Urdiain» in Principe de Viana, XXV (1967) p. 121.
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en menguante, aunque no aumentaba, daba
mas sustancia.

En Pipaén (A) lo mismo que en Zuya (A) se
decia que trafa bucna suerte dejar las telara-
nas en las cuadras; se tenian por signo de
salud para cl ganado.

En las Encartaciones de Bizkaia cuando se
accidentaba un ganado se sacrificaba y se col-
gaba en la entrada de la casa, poniéndolo a la
venta.

FIESTAS DE PASTORES

En Araia (A) hasta la década de los anos
setenta se mantuvo la tradicion de hacer a
finales de verano una fiesta en la majada de
Legaire entre todos los pastores. Consistia en
un acto religioso y una comida amenizada con
acordeodn o trikitrixa.

Los de la zona de Agurain (A) cclebraban
una fiesta el dia de Santiago; ¢l acto religioso
tenia lugar en la capilla que tenian en Urbasa
los PP. Capuchinos de Altsasu (N). Después de
comer comenzaba una animada romeriass,

Los de Ayala (A) acudian a la romeria de
Santa Petronila el ultimo dia de mayo; se cele-
braba en la ermita de Valcorta que se halla en
el pueblo burgalés de Llorengoz, proximo a la
Sierra Salvada. Cuentan que ese dia se usaba
ceder la novia para que bailase con los del
valle contrario; a resultas de ello surgian dis-
putas y peleas.

Desde 1994 se celebra el primer sibado de
septiembre en las chaulas de Cobata una fiesta
que tiene como protagonistas a los pastores. El
dia comienza con la celebraciéon de una misa
en el lugar donde antiguamente estaba crigi-
da la ermita de San Vitores. Después tienen
lugar el concurso de perros pastor y la exhibi-
cién de deporte rural, seguidos de algiin
homenaje a un pastor veterano. Luego viene
la comida, unos en las chabolas y otros en las
campas. A todos se obsequia con un plato de
arroz con pollo. Aparte de esta fiesta en la sie-
rra se celebra en el Valle (Amurrio-A) otra
fiesta popular, «el Dia del Pastor».

3 José Maria AZCARRAGA. «La vida pastoril en la region de
Salvaticrra» in AEF, XV (1955) p. 179.




GANADERIA Y PASTOREO EN VASCONIA

En Valderejo (A) los pastores donaban que-
sos para la rifa que se celebraba en la ermita
de San Lorenzo el dia 10 de agosto. A esta
crimita v a su romeria acudian todos los habi-
tantes del Valle y de algunos pueblos del veci-
no Valle de Tobalina (Burgos). El dinero
recaudado en la rifa se destinaba al manteni-
miento de la ermita.

Los que subian a la Sierra de Tolono (A)
desde Berganzo, Penacerrada, labastida y
otros pucblos se reunian el dia 14 de sep-
tiembre, [estividad de la Santa Cruz, para
proceder a retirar «el mayo» que habian
colocado al inicio de la temporada de pastos.
En esta ocasion mataban una oveja para una
comida de [raternidad y tras ella jugaban a
los bolos.

En Moreda (A) el dia de San Pedro, 29 de
junio, tenia lugar la Sampedrada conocida
entre los pastores como «dia de la farra»; ese
dia salian al campo con sus ganados temprano
y volvian al mediodia para la misa, pues en esa
ocasion asistian a la iglesia. Luego entre todos
los pastores del pueblo organizaban una comi-
da en comun.

También en Vinaspre, Yécora y Cripan (A)
celebraban la fiesta de San Pedro con una
comida conjunta en el término de Ballarmén.
Lse dia los pastores ajustaban sus contratos
cambiando algunos de rebano y de pueblo.

Los de la Sierra de Codés (N), en las festivi-
dades de San Pedro, que segiin senalan es el
patron de los pastores, y en la de Santiago, tras
atender al ganado por la manana, se juntaban
a merendar.

En Labraza (A) durante la misa de Noche-
buena que se celebra en la iglesia de San
Miguel los pastores ataviados de oficio y con
zurrones adoraban al Nino Jesus y le ofrenda-
ban corderos.

También en Labastida (A) tiene lugar los
dias 24 y 25 de diciembre una representacion
folklérica con musicas y danzas en la que los
pastores adoran al Nifo Jests y le hacen ofren-
das.

En Gorbea-Zeanuri (B) el dia de San Igna-
cio tenia lugar una fiesta con gran asistencia
de montaneros y excursionistas. Se celebraba
una misa en la ermita de Egirinao y después
cn la misma campa tenia lugar una romeria
animada con sones de dulzaina que tocaban

los pastores mismos. El dia de San Juan, 24 de
junio, los pastores organizaban una comida
entre ellos, para lo que sacrificaban una oveja.

Los pastores de Berriz (B) celebran su fiesta
el dia 6 de agosto, San Salvador. A finales de
los anos sesenta estos pastores comenzaron a
senalar un dia para visitar los rebanos de otros
lugares como Urbia, Aralar, Urbasa, Salvada,
etc. Primeramente el dia escogido fue el del
Corpus Christi que luego cambiaron por el
domingo anterior a la festividad de San Anto-
nio de Padua (el 13 de junio). El 31 de julio,
festividad de San Ignacio de Loyola, van a
pasar el dia al monte Gorbea.

En Turreta (B) en torno a la fiesta local de
San Miguel, 29 de septiembre, tiene lugar una
comida de confraternizacion de pastores con
concurso de perros de pastor y exposicion de
quesos. Acuden los pastores de la comarca:
Iurreta, Mallabia, Ibarruri, Arrazola, Manaria
y Berriz.

En Nabarniz (B) recuerdan que antano los
unicos dias que libraban los pastores eran las
festividades de San Juan, San Pedro y San Cris-
tobal: este Gltimo es el santo titular de la ermi-
ta situada en el pastizal alto del monte Oiz.

En la zona de Urbia (G) pervive la costum-
bre de celebrar la fiesta de San Ignacio ¢l dia
31 de julio. Con el tiempo esta ficsta ha ido
cobrando [ucrza y son numerosas las cuadri-
llas que sc retnen alli. El caracter pastoril que
tenia antano ha perdido intensidad y se ha
convertido en un encuentro multitudinario
en el que son protagonistas los aficionados al
monte, mendigoizaleak.

En Irurozquiy otras localidades del valle de
Urradl (N) se celebraba la fiesta de la «leala»
al finalizar las faenas del campo; consistia en
una gran cena a la que sélo acudian hombres.
En su origen se trataba de una fiesta que cele-
braban los pastores por San Miguel, antes de
marchar a invernar a las Bardenas. Celebraba
una despedida que reunia a companeros y
amigos v al cura del pueblo; comian entre
todos una oveja. Cuando el valle dejo casi por
completo la actividad pastoril para dedicarse a
la agricultura, la fiesta cambi6 de significado y
perdio su primitivo caracter.

Los pastores de Otsagabia (N) cuando se veian
obligados, por circunstancias, a matar una
oveja o un cordero invitaban a los compaiieros
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Tig. 392. Pastores de Gorbea (B) reunidos para un acto religioso en Egirinao, 1932,

y vecinos a una cena para aprovechar la carne
del animal sacrificado34.

En Urzainki (N) el tercer domingo de sep-
tiembre se celebraba el «dia de cofradia». Se
reunian todos en la «casa de la villa» y se
comian tres o cuatro ovejas. Participaban en
este agape ¢l mayordomo, el cura, y el marido
y la mujer de cada casa, que llevaban comida
cascra en las «cestas de cofradia». Antes de
entrar a comer se lavaban las manos para sen-
tarse reconciliados. Las mujeres, aunque estu-
viesen de lulo, llevaban en la cabeza un panue-
lo blanco llamado «panuelo de cofradia»; tam-
bién se ponian otros adornos blancos. Los
hombres vestian capote y valona. Al dia
siguicnte le daban un rabo de oveja al que
debia matar las de su casa al afo siguiente.

En Lezaun (N), «el dia de Santiago» (25 de
julio), la fiesta giraba en torno al ganado vacu-
no. La gente mayor cree que antiguamente se

3 |Los datos referentes a esta localidad han sido tomados de
Sccundino ARTOLETA; Fidencio BERRABE. «El pastoreo en
Ochagavia (Salazar)» in AEF, XV (1955) pp. 23 y 27.

acudia a la crmita de San Cristobal, donde
ademds tenia lugar una pequena feria local.

Al amanecer de esc dia los mozos subian a la
sierra y en ella cada uno iba a la zona donde
habitualmente se hallaban los animales de su
casa. Muchos de los muchachos jovenes estre-
naban ese dia el ckurro para arrear al ganado.

Las vacas de Andia y de El Raso se juntaban
en Zaborrate; las de Urbasa, las de la parte
occidental de Andia y las del Término, en Ilu-
xiar. Los dos hatajos se dirigian a La Zalaya, en
Lezaun, donde aguardaban a los rezagados.
Durante este descanso se tomaba pan y vino
llevados alli por los mayordomos.

Luego se conducian las vacas muy despacio
hacia el pueblo, haciendo la entrada en €l en
forma de encierro. Los vecinos las aguardaban
en el «corral del lugar» o en otros puntos del
trayecto presenciando el espectaculo.

Después tenia lugar la misa mayor. A su con-
clusién se procedia a elegir las mejores vacas e
introducirlas en «el corralico», cubierto que
se ubicaba dentro del «corral del lugar». Las
que no se iban a torear por la tarde se soltaban
para que regresaran al monte.
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Fig. 393. Pastores de Aralar (G)

A media tarde se clectuaba la torada. Se iban
torcando las vacas de una en una y depen-
diendo del juego que proporcionasen se tenian
sueltas mas o menos tiempo. Aunque fueran
de raza pirenaica, muchas vacas embestian
con fiereza y algunas se acabaron vendiendo
para torearlas por distintas plazas.

Ese dia se hacia un muifieco de trapo relleno
de paja que recibia el nombre de mochorrote.
Se le pasaba una soga por los brazos y dos
mozos, subidos en la pared que cerraba el
corral, tiraban de ella manteniendo el moni-
gote de pie y cuando la vaca iba a embestirlo
lo levantaban en el aire hurtandole la presa. A
veces se metia un gato en su interior para quc
saliera cuando las burciadas o cornadas de las
vacas abrian agujeros en el mochorrote.

A la vaca mas brava se le colocaba la escara-
pela, un manojo de papeles rizados de vivos
colores que se le pegaba en el lomo con pez.

Esta fiesta solamente dejé de celebrarse en
la guerra civil; durante la dictadura de Primo
de Rivera se hizo caso omiso de la prohibicién
que se dictd y se bajaron las vacas del monte.

s
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£
w
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en procesion religiosa, 1978,
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Pervivio hasta los anos setenta en que desapa-
reci6 a causa de discrepancias entre los mozos
que la organizaban y alguno de los propieta-
rios del ganado.

En el vecino pucblo de Iturgoyen (N) se
celebraba una fiesta similar que tenia lugar ¢l
16 de agosto, dia de San Roque.

OBSEQUIOS Y DONATIVOS

En Gorbea (B) obsequiaban con un queso a
los frailes que iban de txabola en txabola bendi-
ciendo el rebano. También al propietario del
terreno en el que estaba ubicada la ixabola le
obsequiaba el pastor con un queso.

En la Sierra de Zaraia (G), de forma parti-
cular, ofrendaba un pastor cada ano un corde-
ro a Nuestra Sefiora de Arantzazu en accion
de gracias?®.

35 Juan SAN MARTIN. «La vida pastoril en Zaraya» in AEF,
XVI (1956) p. 28.
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En Valcarlos (N) a finales dc los setenta los
pastores tenian la costumbre de entregar un
cordero al parroco; lo hacian por primavera y
luego éste les invitaba a una comida, axuri-baz-
karia.

En Apellaniz (A) era comn dar limosnas a
las religiosas del Convento de Barria por la
bendicién de la gente y del ganado en aquel
monasterio.

En el Aralar guipuzcoano no se recuerda
que en las primeras décadas de este siglo se
bendijeran los pastos. Pero al igual que los
frailes de determinados conventos visitaban
los caserios pidiendo alimentos para su comu-
nidad, también acostumbraban a recorrer las
majadas durante el verano. El donativo era un
queso por pastor, siendo el tamano acorde
con su religiosidad.

A las majadas de Aralar venian, al menos, los
franciscanos de Arantzazu, los capuchinos de
Hondarribia, ¢l capellan del Santuario de San
Miguel dc Aralar, los carmelitas de Azpeitia y
los pasionistas de Gabiria. Como tardaban
varios dias en recorrer la sierra, solian cenar y
dormir en determinadas chabolas con cuyos
pastorcs tenian cierta amistad.

A medida que cargaban un saco con quesos,
cada [raile lo dejaba a un pastor de su con-
fianza, con encargo de que la proxima vez que
[uera al pueblo, se lo bajara a un determinado
cstablecimiento, de donde luego recogeria
todos los sacos para llevarlos a su convenlto.

Fueron los pasionistas de Gabiria quienes,
en la altima época de esta modalidad de colec-
ta —hacia la década de los sesenta—, subian a
las majadas con estola e hisopo y al llegar a
cada chabola preguntaban al pastor la direc-
cién en que se hallaban pastando sus ovejas y
hacian una aspersién mirando hacia alli, al
tiempo que pronunciaban la oracién de rigor.
Algo parecido a los conjuros que realizaba el
sacerdote en los caserios. Pero esta practica
duré muy poco tiempo.

Algunos anos mas tarde, los frailes dejaron
de hacer la colecta en la sierra pero no de
pedir a los pastores que bajaran los quesos a
determinado comercio por el que luego pasa-
rian ellos a recogerlos. Pero cuando los pasto-
res se enteraron de que lo que llegaba a los
conventos era el contravalor en dinero, tras
vender los quesos, se enfriaron los donativos.
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Asi, la costumbre terminé por desaparecer en
la década de los setenta?.

LUGARES DE CULTO EN ZONAS DE PAS-
TOS

Algunos de los elementos de la vida tradi-
cional datan de la época de la expansion indo-
curopea, es decir, del Neolitico final. Entre
estos elementos se incluyen las estaciones dol-
meénicas tan numerosas ¢n el Pirineo vasco®7,
Barandiaran, que hizo notar la coincidencia
de las dreas del pastoreco actuales con aquellas
estaciones dolménicas, constataba también
que las zonas de pastoreo no estuvieron des-
provistas de edificaciones destinadas a practi-
cas religiosas.

«Las montanas donde habia pastos,
estaban pobladas de chozas y de otras
construcciones complementarias (...). En
tales parajes, las crmitas y otros lugares
sagrados, destinados a la practica del cul-
to, respondian a las exigencias religiosas
de los pastores. De las chozas, de los recin-
tos de ordenar y de los corrales no que-
dan mas que ruinas en gran parte de
nuestros montes. Lo mismo cabe decir de
muchas ermitas que fueron erigidas por
la devocion de los pastores»ss.

Sin pretender ser exhaustivos (cabria tratar-
lo més extensamente), mencionaremos aque-
llos lugares religiosos situados en montes y sie-
rras cuyos moradores de antano eran los pas-
tores quc permanecian en ellos con sus
ganados durante los meses calidos.

En Bizkaia existen algunas ermitas que tie-
nen una caracteristica particular en su cons-
truccién: la parte mas noble esta destinada al
culto y tienen ademas un anejo cubierto que
sirve de refugio al ganado. Una de éstas es la

36 José ZUFIAURRE. «Beasaini buruzko monografia etnografi-
koa. Monografia etnografica de Beasain» in Beasaingo paperak. N®
7 (1998) pp. 327-328.

¥ José Miguel de BARANDIARAN. «Il entramado religioso en
la cultura tradicional del pueblo vasco» in QO. CC. Tomo V. Bil-
bao, 1974, p. 510.

38 Tdem, «Aspectos de la transicién contemporinea de 1a vida
tradicional vasca» in Muntbe, II (1950) p. 141.
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Fig. 394. Misa en la campa de Beriain, Sierra de Andia (N), 1943.
de Santos Justo y Pastor en Zeanuri®. De las Mucho mas antigua y de gran afluencia de

mismas caracteristicas son la ermita de San  ganaderosy pastores es el Santuario de Urkiola
Cristobal situada en los rasos del Oiz y la de (715 m) que se sitda junto a la sierra de Anbo-
Santa Lucia de Iguria en las faldas del monte  to y que esti presidido por los Santos Antonio

Udalaitz en Elorrio. Abad y Antonio de Padua. Su area devacional
En plena sierra del Gorbea en el paraje de  s€ extiende a otros territorios de Vasconia.
Egirifiao (1.100 m) se encuentra una mins- Dentro de los limites de Alava ha habido

cula ermita dedicada a la Virgen de las Nieves, ermitas construidas sobre dolmenecs. Una de
Edurretako Ama, donde, hasta los afios ochen-  ¢stas fue la de Santa Engracia, hoy desapareci-
ta, todos los domingos del verano (de mayo a da, que se levantaba sobre el dolmen de los

scptiembre) se celebraba misa para pastores y Cotorrlcos]:r} 121 Sierra dz (’glbﬂo’ Rn Cuf;‘:'
ierbaiss. tango; también la ermita de San Juan se ubi-

Hacia 1950 se construyé cn la sierra de Ara- caba sobre el dolmen de su nombre, en la Sie-

motz en el lugar llamado Belatxikieta (670 m) rra de Entzia.

. : o 5 La ermita de Ntra. Sra. de Beolarra, en anti-
una ermita bajo la advocacién de San Ignacio p i
: e 2 gua zona de pastos, es comiin a los municipios
de Loyola; tenia culto dominical de mayo a ¢ i ‘ 2 ;
: de Arluzea y Markinez. La ermita de San Qui-
septiembre.

rico, popularmente Sankiliz, estd ubicada en

las laderas de la Sierra de Cantabria. La de San
: ¢ ! Tirso, al sur de Bernedo, se sitila también en

esta ermita acordaron en el aflo 1877 segiin acta: «.. dar en 1 levaeie e 1 . . )

arriendo por dos afios Santiago de Echevarria, la cuadra o alber- as elevaciones de la misma sierra; acuden a

gue para ovejas que esta en la parte Sur de la hermita de S. Justo ella, en r ogativa, los pueblos pr()ximos tanto

y la cocina; en la cantidad de cien ducados (...) a condicion de de Alava como de Navarra.
(...) dcjar libres y limpias para el dia que se haga la funcion y i § . ;
romeria de S. Justo». Vide Guruzi ARREGL. Origen y significacion 'n Navarra el gran santuario de San M]guel

de las ermitas de Bizhaia. Bilbao, 1999, p. 92. de Excelsis en Aralar esta situado a 1.237 m de

¥ Los miembros de la Cofradia de Ocerin-mendi que regian
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1

Fig. 395

altitud en plena zona de pastos. Data de época
altomedieval. Los pastores de esta sierra han
estado tradicionalmente muy vinculados al
Santuario y participan de manera destacada
en sus celebraciones solemnes; ellos portan el
palio en la procesion del Corpus Christi con
sus manos revestidas de guantes blancos y par-
ticipan en ¢l traslado de la imagen del Angel,
Aingerua, por los pueblos navarros del entor-
no.

En la Sierra de Andia, en el alto de Beriain
(1.494 m), esta la ermita de San Donato (y San
Cayetano). Fue reconstruida en 1958. Al sur
de esta misma sierra, en términos de Iturgo-
yen, se encuentra una dc factura romanica
dedicada a la Trinidad con tradicion de haber
tenido un ermitano permanente. Es ermita de
devocién comarcal.

El Santuario de Ntra. Sra. de Codés se
encuentra ubicado en las laderas de la sierra
de su nombre, en el limite de Navarra con
Alava. A él acuden gentes de ambos territo-
rios.

En la Sierra de Santa Barbara, en términos
de Urzainki-Valle de Roncal, hubo dos ermitas

. Festividad del Corpus Christi, Besta Berri, en Salbatore de Mendibe (BN)
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cn plena drea de pastos; una de cllas estaba
dedicada a Santa Barbara y la otra a San
Miguel.

Junto a las fuentes del rio Irati, en Larrain-
xarra, dentro de los términos de Otsagabia, se
sitia una ermita edificada cn 1954 y dedicada
a Ntra. Sra. de las Nieves.

En Lapurdi, en el monte Larrun (900 m),
existié una primitiva ermita de Sancti Spiritus
que luego tomé la advocacion de la Trinidad.
A su cargo tenia un ermitaio permanente.
Subian a ella en rogativa a primeros de mayo
desde las pueblos de Sara, Askaine, Urruna y
Bera.

En Baja Navarra, en la entrada del Irati, a
1.000 m dc altitud, se encuentra Elizagarai o
Salbatore de Mendibe; es una ermita medieval
situada en el antiguo paso pireinaico junto al
collado de Burdinkurutzeta. Una vez al ano, la
festividad del Corpus retine a gentesy pastores
del entorno.

En Gipuzkoa los pastores de la Sierra de Aiz-
korri han estado vinculados durante siglos con
cl Santuario de Arantzazu. En 1924, por ini-
ciativa de los frailes de este santuario, se erigié
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en los pastizales de Urbia la ermita de Ntra.
Sra. de Arantzazu. Los pueblos alaveses que
pertenecen a la Parzoneria General aportaron
los materiales para su construccién, los pasto-
res se hicieron cargo de la mano de obray los
montaneros contribuyeron con dinero.

Anos mis tarde, en 1947, se construyé en
Igaratza, en pleno Aralar guipuzcoano una
pequena capilla dedicada a la Virgen de
Arantzazu que pronto fue ampliada. Hoy se la
conoce como Igaraizako Andra Mari, y su culto
es atendido por los monjes de la Abadia de
Lazkano. El segundo domingo de agosto esta
ermita recibe la visita del Angel, Aingerua,
cuya imagen es traida en procesion desde el
Santuario de San Miguel de Aralar que dista
10 km de este lugar.

Estas dos sierras, Aralar y Aizkorri, aparecen
vinculadas miticamente con la siguiente leyen-
da que ha sido recogida recientemente:

«Junto al camino que asciende de Amezketa
a Igaratza, en Aralar, se encuentra arriba de la
fuente de Pardeluts, una gran piedra ctibica a la
que los pastores denominan Amabirjinia-arria.

Segun cuentan, sobre estas piedra se aparecio
la Virgen a un pastorcito de Loidi. Este dio
cuenta en casa de la aparicion que habia tenido,

40 ZUFIAURRE, «Beasaini buruzko monografia ctmografikoa»,
cit., p. 506.

Fig. 396. Amabirjiia-arria. Ara-
lar (G), 1999,

pero no le creyeron. Entonces la Virgen dejo
marcada sobre la piedra la huella de su pie?' y se
marché a otra sierra donde hubiera también
pastores y asi se dirigio a la Sierra de Aizkorri.

Tras descender al valle del rio Agauntza,
subio las pendientes de Urbaundi y Atxurbi
montada sobre un caballo, para luego bajar al
valle de Oria; pero en el descenso el caballo
tropezo y quedo herido# por lo que la Virgen
tuvo que continuar andando.

Siguiendo su camino ascendid por las laderas
de los montes Arnaitz y Aizkorri, llegando al
collado de Arriurdin, donde se sentd a descan-
sar sobre una piedra®s. Después descendid
hacia los pastos de Urbia donde se encontraban
los pastores; pero antes de llegar bebié agua en
la fuente que hoy es conocida como Amabirji-
fiaren itturria —la fuente de la Virgen—. Al des-
cender luego hacia el valle se encontré con un
pastorcito, de nombre Errodrigotxo, quien al
verla sobre un espino exclamo: Arantzan zu!».

41 En un hueco de esta piedra, debajo de una marca que semeja
la huella de un pequerio pie, se halla una imagen chiquita de la Vir-
gen. Junto a ella se suelen ver depositadas monedas que los pasto-
res recogen y entregan en el santuario de San Miguel de Excelsis.

12 Sobre el pueblo de Idiazabal hay una roca que tiene segiin
dicen la marca del casco del caballo de la Virgen, Amabirjiriaren
zaldiaren anka-arrastoa.

43 En este collado se encuentra una piedra con una suerte de
respaldo que es conocida comtinmente como Amabirjisiaren sillea,
la silla de la Virgen.

920






